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       ఈ భాగంలో 1940-50 మధయ్లో పార్రంభమైన కొనిన్ పతిర్కల వివరాలు తెలుసుకుందాం. 

ముందుగా ఒక ఆసకిత్కరమైన పతిర్కను పరిచయం చేసాత్ను. ఆ పతిర్క పేరు “హైదరాబాదు సమాచారము”. ఈ 
తెలుగు పతిర్క 1940 నుంచి 5,6 సంవతస్రాల పాటు కొనసాగినటుల్గా తెలుసోత్ంది. పర్తి సంచికా 25,30 పేజీలతో 
వెలువడేది. 1940 కాలమంటే నైజాం పర్భుతవ్ంలో ఉరూద్ భాషకు తపప్ తెలుగు భాషకు అంత ఆదరణ లేదనీ, 
తెలంగాణాలో తెలుగు పతిర్కల గురించి మాటాల్డుకునన్పుప్డు తెలుసుకునాన్ం. ఆశచ్రయ్కరంగా నైజాం  పర్భుతవ్పు 
అధికార పతిర్క ఈ హైదరాబాదు  సమాచారము పతిర్క తెలుగులో వచిచ్ంది. దీనిన్ పర్చురించింది “ఆఫీసు ఆఫ ది 
డైరెకట్ర , ఇనఫ్రేమ్షన బూయ్రో H.E. H the నైజామస్ గవరెమ్ంట , హైదరాబాద.  
    అధికార పతిర్క కాబటిట్ దీనిన్ండా నిజాం పర్భుతావ్నికి సంబంధించిన వారత్లే వునాన్యి. నైజం రాజయ్ం లోని 
సంకేష్మ కారయ్కర్మాలూ, ఉసామ్నియా యూనివరిస్టీ కబురూల్. అది రెండో పర్పంచ యుదధ్ సమయం కాబటిట్, ఆ 
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వాతావరణంలో నిజాం పర్భుతవ్ంలో వివిధ విభాగాలు ఎలా పనిచేసుత్నాన్యి. అనే వివరాలు ఎకుక్వగా వునాన్యి. 
తెలంగాణా లోని వివిధ జిలాల్ల వారత్లు కూడా వునాన్యి. ఈ హైదరాబాదు సమాచారం తెలుగు పతిర్కలో నేను 
గమనించిన కొనిన్ ఆసకిత్కరమైన వారత్లు చెబుతాను.1941 డిసెంబర లో ఒక వారత్ వచిచ్ంది.   
                                        భికాష్ వృతిత్ అంతమొందుట -  
    “హైదరాబాదు లో భికాష్ వృతిత్ నివారణా చటట్ముతో నిజాం రాజయ్ంలో విశేషంగా పర్బలి యునన్ యాచక వృతిత్ని 
నివారించుటకై తగు యతన్ములు చేయబడుచునన్వి. ఈ చటట్ నిరామ్తలగు నాయ్య, మత శాఖలకు మంతిర్యగు గౌ: 
సయయ్ద అబుద్ల అజీజ గారు పర్జా నాయకులందరితోనూ ఈ చటట్మును సఫలముగా కారయ్ రూపమున పెటుట్టకై 
సలహా పడుచునాన్రు. పర్తినిధుల సంఘము ఈ విషయమును గురించి సమాలోచన చేయుచునన్ది, దీనిని 
అనుసరించి ఆయా పార్ంతములయందు పార్ంతీయ సంఘములు ఈ సమసాయ్ పరిషాక్రములు కనుగొనును” 
     మొతత్ంగా చెపిప్ంది ఏమిటంటే, వివిధ పర్దేశాలోల్ సాథ్నిక సంఘాలాల్టివి ఏరాప్టు చేసాత్రు. అవనీన్ కలిసి 
మునిసిపాలిటీలో ఉనన్టువంటి సంఘానికి రిపోరుట్ చేసూత్ ఉంటాయి. ఈ సంఘాలనీన్ కూడా సాథ్నికంగా వునన్ బిచచ్ 
గాళళ్ నందరినీ ఒక చోట చేరిచ్, వాళల్కు కళల యందూ, చేతి పనుల యందూ, కోళల్ పెంపకం నందూ ఇంకా ఇతర 
వృతుత్లయందు శిక్షణ నొసగబడును. సుశికిష్తులైన పిమమ్ట వారు కొదిద్ పెటుట్బడితో ఏదైనా వృతిత్ని సాగించుకొని 
జీవించగలరు. ఈ పర్ణాళిక ఒకేసారి అంతా మారేచ్యడానికి కాదు. నెమమ్ది నెమమ్దిగా ఒకొక్కక్ గార్మంలో మొదలు 
పెటిట్, తరువాత మునిసిపాలిటీ లోనూ ఇలా.. ఇలా.. బాగుచేసాత్ము. అలా భిక్షక వృతిత్ని అంతం చేసాత్ము.“ అని ఈ 
పతిర్క లో 1941 లో రాసారు.  
      అంటే, ఈ “భికుష్క వృతిత్” అనే దానిన్ ఒక సామజిక సమసయ్గా గురిత్ంచి, దాని నివారణ కోసం, పర్ణాళికలు 
ఆలోచించడం, దాని నివారణకు ఒక పథకానిన్ రూపొందించడం, ఆ రోజులోల్నే అంటే, 1941 లోనే ఇవనీన్ జరగడం 
ఆసకిత్కరమే కాదు. ఆశచ్రయ్ం. అభినందనీయం కూడా. మరి ఇంత సప్షట్ంగా ఆలోచనలు కొనసాగినపప్టికీ, 
తరువాత దశాబాద్లలో ఇలాంటి పర్ణాళికలు ఏమయాయ్యి?ఈ వారత్ వచిచ్న 80 ఏళళ్ తరావ్త కూడా భికుష్క వృతిత్ 
అనే సమసయ్ అలాగే ఎందుకు ఉండిపోయింది. అనేది మన పరిధిలో లేని చరచ్. కానీ, ఆలోచించదగగ్ విషయం. 
విశేల్షించ దగగ్ విషయం.  
    ఇదే పతిర్కలో మరొక వారత్. 1945 లో వచిచ్ంది.  
                              “ఒకక్ దినములో గృహ నిరామ్ణము” 
             ఆధునికమై, అనిన్ వసతులూ గల ఇలుల్ ఒకక్ దినములో కటట్ వచుచ్ననియూ, దానికి 300 రూపాయలు 
మాతర్మే వయ్యము అగునని నీవు నమమ్గలవా?వినగానే మొటట్ మొదట నీకు అపనమమ్కం జనించును. లేదా ఇటిట్ 
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కారయ్ము అభూత శకిత్తో జరపబడు ఒక గారడీ పనియని తలతువు. అటుల్ ఏమాతర్మూ తలపవదుద్. ములీక్ 
పారిశార్మిక పర్దరశ్నమునకు వచిచ్న వేల పేర్క్షకులకు ఇటిట్ పని మానవ శకిత్కి సాధయ్మగునని పర్యోగము 
మూలముగా చూపబడినది, కిర్ందటి సంవతస్రము పర్దరిశ్ంపబడిన వసుత్వులలో ఇటిట్ సిమెమ్ంటు కాంకీర్ట  కటట్డం 
ఒకటి ఆకరష్క విషయము. దీనిని తవ్రగా కటుట్టకునూ, చివరికి పేదవానికి అనిన్ వసతులు గల గృహముగా, 
అనేకులు కనున్లారా గాంచిరి. అటిట్ దానిని ఊహించి కటుట్ గౌరవము హైదరాబాదు శాఖ వారికీ చెందినది. కొనిన్ 
సంవతస్రముల కిర్ందట సుందరమొనరుచ్  ఉదేద్శయ్ముతో నగర అభివృదిధ్ శాఖ ఏరాప్టు చేయబడినది. “ అని ఒకక్  
ఇలుల్ కటట్డం ఎలాగూ?అని వివరంగా చెపాప్రు. ఎటాల్గంటే? 
      “ఇది సామానయ్ సిమెమ్ంటు కంకర ఇలుల్. దీనిలో ఒక గది. ఒక వంట ఇలుల్. ఒక వరండా యుండును. గోడలూ, 
కపూప్, అనిన్ సిమెమ్ంటు కంకరయే. ఒక అడుగు పునాది చాలును. 24 గంటలు శర్మపడిన యెడల నిరామ్ణము పూరిత్ 
యగును. మరొక 18 దినములలో ఇలుల్ గటిట్ పడును. “  ఇంత వివరంగా రాసారు, ఒకక్ రోజులో ఇలుల్ కటట్డం 
ఎలాగా అని. మొతత్ం గోడలూ, కపూప్ అంతా  సిమెమ్ంటు తోటే. అని 1945 లో అకక్డ జరిగిన ఎగిజ్బిషన లో ఒక 
ఇలుల్ కటిట్ చూపించి, ఇలాంటి ఇళుళ్ హైదరాబాదు లో వునన్ సామానుయ్లందరికీ కడతాము “ అని ఈ హైదరాబాదు 
సమాచారం పతిర్కలో రాసారు.  

ఇంకో ఆసకిత్  పర్కటన ఏమిటంటే, సాధారణంగా ఏ పతిర్కలోనైనా వారత్లు వసేత్, ఇందులో వారత్లు ఎవరూ 
కూడా కాపీ చెయయ్కూడదు. కాపీ రైట చటట్ము ఇలాంటివి ఉంటాయి కదా ! ఈ పతిర్కలో ఏం రాసారంటే..  
     “ఈ పతిర్కయందలి విషయములను సేవ్చఛ్గా ఎతిత్ వార్సికొనవచుచ్ను” 
   ఇందులో వచిచ్నటువంటి విషయాలు ఎవరైనా, ఎపుప్డైనా కాపీ చేసుకోవచుచ్. అని రాసారు.  

అలాగే, ఈ హైదరాబాదు సమాచారం పతిర్క కోసమని పర్కటనలు ఇవవ్ండి. అని చెబుతూ 1945 లో ఇలా 
ఇచాచ్రు ఏడవ్టైజ మెంట  
   “హైదరాబాదు సమాచారము లో మీ పర్కటనలనిచిచ్, నైజం రాజయ్ములో మీ అమమ్కములను రెండింతలు 
చేసికొనుడు. వివరములు కిర్ంది అడర్స నాకు వార్యుడు.  
    ది డైరెకట్ర, హెచ. ఇ. హెచ . ది నిజామస్, ఇనఫ్ర మేషన బూయ్రో, హైదరాబాదు, దకక్న. ఇది అందులో వచిచ్ 
నటు వంటి ఒక పర్కటన. ఇవండీ “హైదరాబాదు సమాచారము “అనే పతిర్కలోని కొనిన్ విశేషాలు.    

*** 
     తరువాత 1940 పార్ంతాలోల్ పార్రంభం అయిన కమూయ్నిసట్ పతిర్కల విశేషాలు. కమూయ్నిసట్ పారీట్ పార్రంభం, 
ఆంధర్ పార్ంతాలోల్ దాని యొకక్ పార్బలయ్ం. అది విసత్రించడం ఆ వివరాలోల్కి వెళితే, 1933 -34 పార్ంతాలోల్ ఆంధర్ 
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పార్ంతాలోల్ కమూయ్నిసట్ ఉదయ్మం  పార్రంభమయింది. కారల్ మారక్స్, ఏంగెలస్ రాసిన కమూయ్నిసట్ మేనిఫెసోట్ని ఆ 
సంవతస్రాలోల్నే పుచచ్లపలిల్ సుందరయయ్ గారు తెలుగులోకి అనువాదం చేసి, కమూయ్నిసట్ కరపతర్ం అనే పేరుతో 
దానిన్ విడుదల చేశారు. దాని సహాయంతో కమూయ్నిసట్ కారయ్కరత్లకి  పాఠాలు కూడా చెపాప్రు.  
     అలాంటి ఉదయ్మం 1937 నాటికి ఆంధర్ రాషట్రము అంతా వేళుళ్ పూనుకుంది. అపప్టోల్ సావ్తంతర్ం 
తీసుకురావడానికని పర్యతిన్ంచే వాళుళ్ రెండు విధాలుగా వుండేవాళుళ్. ఒకరు గాంధీగారి యొకక్ మిత వాద 
పదద్తిని పాటించి, సతాయ్గర్హం దావ్రా బిర్టీష వాళళ్ను వెళళ్గొడదాం అనుకొనే వాళుళ్. మరికొందరు,సుభాష చందర్ 
బోస లాగా   “కతిత్కి కతిత్. తుపాకీకి తుపాకీ అనన్టుల్గా పోరాడాలి.” అని అతి వాద భావాలతో వుండేవాళుళ్.  
    ఈ అతివాద శకుత్లు కమూయ్నిజం వైపు మొగుగ్ చూపడం పార్రంభించాయి. అలాగే కాంగెర్స లో కూడా 
కొంతమంది లెఫిట్సుట్లు ఉండేవారు. వాళుళ్ కాంగెర్స సోషలిసుట్ అనే ఒక వరాగ్నిన్ సాథ్పించారు. కమూయ్నిసుట్లు కూడా 
అందులో ఒక భాగం లాగ ఉండేవారు. ఆలా కమూయ్నిసట్ పారీట్, కాంగెర్స సోషలిసుట్గా అంతరగ్తంగా వునన్పుప్డు ఆ 
పారీట్ తరపున 1937 డిసెంబర 15 న మొటట్ మొదటిసారిగా రాజమండిర్ నుంచి “నవశకిత్” అనే వార పతిర్క 
మొదలయియ్ంది. దేనికి సంపాదకతవ్ం వహించింది. “మదూద్రి అనన్పూరణ్యయ్ గారు”. కొంత కాలం రాజమండిర్ 
నుండి వచాచ్క , తరువాత బెజవాడ కు వచిచ్ంది.  
    ఇది పూరిత్గా కమూయ్నిసట్ పతిర్క అని చెపప్లేము. ఎందుకంటే, ఇంకా అపప్టికి కమూయ్నిసట్ కారయ్కరత్లు ఇంకా 
కాంగెర్స సోషలిసుట్ పారీట్లో ఒక భాగంగా వునాన్రు. దీని తరావ్త సంపాదక వరగ్ం లోకి కంభంపాటి సతయ్నాన్రాయణ 
గారూ , పుచచ్లపలిల్ సుందరయయ్ గారూ, తుమమ్ల వెంకటరామయయ్ గారూ ఇలాంటి వాళుళ్  వచిచ్ చేరారు. అపప్టోల్ 
లెనిన చెపిప్న బోధనల పర్కారం, “పారీట్,  ఏ పతిర్క పెటిట్నా గానీ, అది  ఒక ఉదయ్మ నిరామ్ణానికి ఉపయోగపడాలి” 
అని చెపాప్రు. దాని ధేయ్యంతో, రెండవ పర్పంచ యుదధ్ం మొదలయేయ్ వరకూ కూడా ఈ నవశకిత్ వార పతిర్క 
పనిచేసింది. ఆ సంవతస్రాలోల్నే “తిర్పుర” సంచిక అనీ, రషాయ్ సంచిక అనీ, పర్తేయ్క సంచికలు కూడా పర్చురించింది. 
ఈ నవశకిత్ పతిర్కలోనే శీర్శీర్ గారు రాసిన దేశ చరితర్లు” “మాయంటావా? మిధయ్0టావా అంటే?”ఇలాంటి 
గేయాలనీన్ కూడా  పర్చురితమయాయ్యి.  
     రెండో పర్పంచ యుదధ్ం వచేచ్ సమయంలో ఈ నవశకిత్ వార పతిర్కను నిషేధించాలి అని కాంగెర్స ముఖయ్మంతిర్ 
రాజగోపాచారి గారు ఆలోచిసుత్నాన్రు అని తెలిసి పుచచ్లపలిల్ సుందరయయ్ గారు ముందుగానే ఈ పతిర్కను 
మూసేసారు. అది తెలిసి రాజగోపాచారిగారు అనాన్రట. ”సుందరయయ్ ననున్ బోలాత్ కొటిట్ంచాడు”అని. ఆ విధంగా 
నవశకిత్ పతిర్క 2,3 సంవతస్రాలు మాతర్మే నడచి ఆగిపోయింది.  
     మొటట్ మొదటి సరిగా కమూయ్నిసట్ పతిర్క అని చెపుప్కోదగినది కొదిద్ సంవతస్రాల తరావ్త వచిచ్ంది.  
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అదెలా జరిగిందంటే, ఈ నవశకిత్ పతిర్కను ఆపేసాక కూడా దాంటోల్ వాయ్సాలు రాసిన వాళళ్ందరి మీదా 
అరెసట్ వారెంటుల్ ఇషూయ్ చేశారు. అందువలల్ అపప్టి కమూయ్నిసట్ నాయకులు అజాన్త వాసంలోకి వెళిల్పోయారు. 
1939-42 సంవతస్రాలోల్ ఆ అజాన్తంలో ఉనన్ కమూయ్నిసట్ కారయ్కరత్లు “సవ్తంతర్ భారత”అనే రహసయ్ పతిర్కను 
నడిపారు. అది కూడా పర్భుతావ్నికి తెలియకుండా. పర్భుతవ్ం ఊరుకోలేదు, చాలా పర్యతాన్లు చేసింది  ఆ పతిర్కలు 
చదివేవాళళ్ని కూడా అరెసుట్లు చేయడం లాంటివి చేసింది. కానీ, ఆ పతిర్క మూలాలు మాతర్ం పటుట్కోలేకపోయింది. 
ఇవనీన్ జరిగాక 1942 లో కమూయ్నిసట్ నాయకులు చాలా మంది అజాన్తవాసం నుండి బయటకు వచాచ్రు. అపుప్డు 
1942 జూన 17 న “పర్జాశకిత్”అనే వార పతిర్క, కమూయ్నిసట్ వార పతిర్కగా బెజవాడ నుండి మొదలయియ్ంది. దీని 
సంపాదక వరగ్ంలో కాటర్గడడ్ రాజా గోపాలరావు గారూ, చలసాని వాసుదేవరావు గారూ, తుమమ్ల వెంకటరామయయ్ 
గారూ, కొండేపూడి లకీష్ నారాయణగారూ వీళళ్ందరూ వునాన్రు. ఇది కమూయ్నిసట్ పారీట్ ఆంధర్ కమిటీ పతిర్క అని 
చెపుప్కోవచుచ్. కాకపోతే వార పతిర్కగా పార్రంభం అయింది.  
      ఈ వార పతిర్కలో పనిచేసిన “మాధవపెదిద్ గోఖలే” తరవాత రోజులోల్ పర్ముఖ సినీ కళా దరశ్కుడు అయాయ్రు. 
ఆయన వయ్ంగయ్ చితార్లూ, కథలూ కూడా రాసూత్ండేవారు. ఈ పర్జాశకిత్ వార పతిర్క 3 సంవతస్రాలు పాటు వచిచ్న 
తరావ్త, “దానిన్ దినపతిర్కగా మారాచ్లి.” అని పారీట్ నిరణ్యించింది. 1945 డిసెంబర 3 న పర్జా శకిత్ వారాత్పతిర్కగా 
వునన్ది దినపతిర్కగా మారింది. అది 1948 ఏపిర్ల 22 వరకూ వచిచ్ంది. అది వసుత్నన్ కాలం అంతా కూడా 
పర్భుతవ్ం ఏం చేసిందంటే - పర్జా శకిత్ ఆఫీసు మీదా, కారయ్కరత్ల మీద దాడులు చెయయ్డం, అలాగే సంపాదక 
వరగ్ంలో వునన్ వాళళ్ని అరెసట్ చెయయ్డం, ఇలాంటివనీన్ కూడా చాలా సారుల్ జరిగాయి. చిటట్ చివరికి 1948 ఏపిర్ల లో 
ఆ పర్జాశకిత్ పెర్స మీద పోలీసులు దాడి చేసి, ఆ పెర్స నీ, అకక్డ వునన్ లైబర్రీనీ పూరిత్గా ధవ్ంసం చేశారు.  
   ఆ ధవ్ంసం చేసినపుప్డు జరిగిన ఒక సంఘటనను తిరుమల రామచందర్ గారు తన పుసత్కంలో ఇలా రాశారు. - 
బిటర్గుంట రామ చందర్రావు అనే ఆయన పర్జా శకిత్ లో సబ -ఎడిటర గా పనిచేసుత్ండేవాడు. ఆయన ఒక రోజు 
భోజనం చేసూత్ ఉండగా, పోలీసులు వాళళ్ ఇంటి మీద దాడి జరిపి, వాళళ్ను అరెసట్ చేయడానికని వచాచ్రు. వంటిటోల్ 
కూరొచ్ని ఆయన భోజనం చేసుత్నాన్రు. వంటింటోల్కి వెళిల్, అకక్డ ఉనన్ వాటిని బూటు కాళల్తో తొకిక్, లాఠీలతో, 
బిటర్గుంట చందర్రావు గారిని కూడా కొటట్డం పార్రంభించారు. ఆయన ఇంకా భోజనం చేసుత్నాన్రు. అపుప్డు ఆయన 
అనాన్రట ” వుండడయాయ్! పెరుగనన్ం వదలొదద్ని పెదద్లు అంటారు. ఈ పెరుగనన్ం తినాన్క నేను వసాత్ను”అని. 
ఐనా వాళుళ్ వినకపోతే ,  ఎడమచెయియ్ వాళల్కి ఇచిచ్, కుడి చేతోత్ పెరుగనన్ం పూరిత్ చేసి, అపుప్డు వెళిల్, ఆ పోలీసులకు 
సరెండర అయి, వాళళ్తో పాటు వెళాల్రట. అలా ఆ దినపతిర్క 1948 ఏపిర్ల 22 న ఆగిపోయింది.  
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     మళాళ్ 4 సంవతస్రాలకి కమూయ్నిసట్ పారీట్ మీద నిషేధం తొలగిపోయాక, 1952 లో ఈ పర్జాశకిత్ వార 
పతిర్కగానూ, వారానికి రెండు సారుల్ వచేచ్ది గానూ మొదలయియ్ంది గానీ, అది కొదిద్ నెలలోల్నే ఆగిపోయింది. దానికి 
కారణం కూడా ఏమిటంటే -  1952 లోనే “విశాలాంధర్”దినపతిర్క మొదలవవ్డం. అది తరావ్త తెలుసుకుందాం. 
అలా 1952 లో కొదిద్ కాలం నడచి ఆగిపోయిన పర్జాశకిత్ వార పతిర్క , మళీళ్ వారాత్పతిర్కగానే 1968 లో పునః 
పార్రంభం అయింది. 1968 కి గురిత్ంపు ఏమిటంటే, 1964 లోనే కమూయ్నిసట్ పారీట్ రెండుగా చీలిపోయి, ఒకటి 
సిపిఐ , ఒకటి  సిపిఎం  అని ఏరప్డాడ్యి. ఆ సిపిఐ వాళేల్మో “విశాలాంధర్”దినపతిర్కను పార్రంభించారు. ఆ సి. పి 
.ఎం వాళల్కి వెంటనే పతిర్క ఏమీ లేదు. 68 లో పర్జాశకిత్ వార పతిర్కను మళీళ్ పునరుదధ్రించారు. దానిన్ కమూయ్నిసట్ 
మారిక్స్సుట్ పారీట్ అధికార పతిర్కగా నడిపారు. అది ఒక 13 సంవతస్రాల పాటు వార పతిర్కగా కొనసాగి, 1981 
ఆగసుట్ 1 వ తేది నుండి దినపతిర్కగా మారింది. అపప్టి నుండి ఇపప్టి వరకు.  
     ఈ పర్జా శకిత్ సంపాదకవరగ్ంలో పనిచేసిన కొంత మంది పర్ముఖులు కాటర్గడడ్ రాజగోపాలరావు గారూ, 
చలసాని వాసుదేవరావు గారూ, తుమమ్ల వెంకటార్మయయ్ గారూ, కొండే పూడి లకిష్ నారాయణ గారూ, మోటూరి 
హనుమంతరావు గారూ, తెలకపలిల్ రవి గారూ.  

అపప్టోల్ వునన్ చాలా దినపతిర్కలు అవి రాజకీయ వారత్లకే పార్ధానయ్ం ఇచిచ్నపప్టికీ, సంగీతం, సాహితయ్ం 
ఇలాంటి కళలు సంబంధించిన వారత్లు వాటికి సంబంధించిన వాయ్సాలకు కూడా పార్ముఖయ్తను ఇచాచ్యి.      అదే 
కోవలో కందుకూరి, గురజాడ, గిడుగు లాంటి వారి రచనలు పర్చురించడమే కాకుండా, వాళుళ్ పార్రంభిన 
ఉదయ్మాలకు కూడా పార్ధానయ్తను ఇసూత్ వాయ్సాలను పర్చురిసూత్ ఉండేవారు. అలాగే చిలకమరిత్, మాడపాటి 
హనుమంతరావు గారూ సురవరం పర్తాపరెడిడ్ గారూ, కొమరార్జు లక్షమ్ణరావు గారూ ఇలాంటి వాళళ్ సంసక్రణ 
ఉదయ్మాలను వాళళ్ భావాలను పర్జలోల్కి తీసుకువెళల్డంలో పర్ముఖ పాతర్ వహించింది అని చెబుతుంటారు. అంటే, 
తెలుగుదేశంలో కమూయ్నిసట్ పారీట్ సిదాధ్ంతాలతో పాటుగా సాహితయ్ం , భాషా రంగాలకు సంబంధించిన ఉదయ్మాలను  
కూడా పోర్తస్హించింది   పర్జాశకిత్ పతిర్క.            
     ఇంకా విశాలాంధర్ పతిర్క విషయానికి వసేత్, 1948 లో కమూయ్నిసుట్ల మీద నిషేధం విధించారు కదా.. 1952 
లో ఆ నిషేధానిన్ ఎతేత్సాక 1953 జూన 22 వ తేదీన “విశాలాంధర్“ దినపతిర్కను పార్రంభించారు. బెజవాడ నుండి 
పార్రంభించిన తొలి సమగర్ దినపతిర్క ఈ “విశాలాంధర్” అనుకోవచుచ్. ఎందుకంటే అంతకు ముందు వచిచ్న 
పర్జాశకిత్ వార పతిర్కగా మొదలై, దినపతిర్క అయియ్ంది.   1964 లో భారత కమూయ్నిసట్ పారీట్ చీలిపోయాక, సిపిఎం 
వాళుళ్ పర్జాశకిత్. సిపిఐ వాళుల్ ఈ విశాలాంధర్ తో ఇపప్టివరకూ కొనసాగుతూ వసోత్ంది.  
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     ఈ విశాలాంధర్ దినపతిర్క కేవలం తమ పారీట్కి సంబంధించిన విషయాలే కాకుండా, సాహితయ్ంలో విశేషమైన  
కృషి చేసింది. ఈ విశాలాంధర్ లోని సారసవ్తానుబంధం లోనూ, ఆదివారం వచేచ్ పర్తేయ్క అనుబంధాలోల్నూ, 
కొడవటిగంటి కుటుంబరావు గారూ, కె. వి. రమణారెడిడ్ గారూ లాంటి వాళుళ్ చితర్ జగతుత్ అనే శీరిష్కనూ, అక్షర 
తూణీరం అని మరొక శీరిష్కను నిరవ్హించేవారు. అలాగే అటూల్రి పిచేచ్శవ్రావు గారు “కనన్వీ, వినన్వీ” అని ఒక 
శీరిష్కను నిరవ్హించారు. ఇంకా విశాలాంధర్ అనుబంధంలో చాలా గొపప్ నవలలూ, గొపప్ అనువాద నవలలూ 
సీరియలస్ గా వచిచ్, తరవాత పుసత్కాలుగా వచాచ్యి. 
     వాటిలోల్ ముఖయ్మైనవి మహీధర రామోమ్హనరావు గారి రధ చకార్లు, జావ్లా తోరణం, ఉపప్ల లక్షమ్ణరావు గారి 
అతడు-ఆమెలో కొనిన్ భాగాలూ. అటాల్గే అటూల్రి పిచేచ్శవ్రావు గారి గోదాన అనువాద నవల మొదలైనవి.   ఆ 
కాలం లోని పర్ముఖులు   శీర్శీర్, ఆరుదర్, కరుణశీర్, కుందురిత్, సినారే, కాళోజీ, దాశరథి ..-  ఇలాంటి వాళళ్ందరూ 
రాసిన కవితలు వసుత్ండేవి.  
        విశాలాంధర్ పతిర్క గురించి మాటాల్డుకునేటపుప్డు ఇంకొక విషయం మనం గురుత్ చేసుకోవాలి. 1948-52 
మధయ్లో కమూయ్నిసట్ పారీట్ మీదా, పారీట్ కారయ్కరత్ల మీదా   నిషేధం ఉండేదని తెలుసుకునాన్ం కదా ! ఆ సంవతస్రాలోల్ 
మదార్స నుంచి “విశాలాంధర్” అనే పేరుతో శెటిట్ ఈశవ్రావు గారి సంపాదకతవ్ంలో ఒక మాస పతిర్క, పక్ష పతిర్క 
వచిచ్ంది. అయితే, అది కమూయ్నిసట్ పతిర్క అని ఎకక్డా వార్యలేదు. ఎందుకంటే, అపుప్డు కమూయ్నిసట్ పారీట్ లేదు. 
అంటే నిషేధం కాబటిట్. ఈ విశాలాంధర్ మాస, పక్ష పతిర్క సాహితయ్, సాంసక్ృతిక పతిర్క అనన్టుల్గా 4 ఏళుళ్ నడచి, 
ఆగిపోయింది. ఆ తరువాత 1952 విశాలాంధర్ దినపతిర్క మొదలయియ్ంది అని చెపుప్కునాన్ం కదా! 
    కమూయ్నిసట్ పతిర్కలిన్ మొతత్ంగా సమీకిష్ంచుకుంటే, 1940 పార్ంతాలోల్ పార్రంభమైన సిపిఎం పతిర్క పర్జాశకీత్, 
సిపిఐ పతిర్క విశాలాంధార్.. ఈ రెండు పతిర్కలు కూడా ఈనాటికీ కొనసాగుతునాన్యి.  

1940-50 మధయ్ పతిర్కలిన్ చూసుకుంటే, కొతత్ రకం పతిర్కలు - అంటే కొతత్ వరాగ్నికి చెందిన పతిర్కలు 
మూడు రకాలు పార్రంభం అయాయ్యని చెపుప్కోవచుచ్. కమూయ్నిసట్ పతిర్కలూ, పిలల్ల పతిర్కలూ, సినిమా పతిర్కలూ. 
ఇపప్టికే కమూయ్నిసట్ పతిర్కల గురించి మాటాల్డుకునాన్ం కదా!  

ఇపుప్డు 40-50 మధయ్లో పార్రంభం అయిన పిలల్ల పతిర్కల గురించి తెలుసుకుందాం.  
*** 

    అవి బాల, చందమామ.  
ముందుగా బాల విశేషాలు తెలుసుకుందాం. చినన్పిలల్ల పతిర్కల గతానికి వెళేత్ -  1875 లోనే “జన 

వినోదిని” మొదటిగా బాలల కోసమని వచిచ్ంది. అపప్టినుంచి 1940 వరకూ చూసుకుంటే, చినాన్, చితకా 
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కలుపుకుంటే సుమారు 20 వరకూ పిలల్ల కోసమని పర్తేయ్కమైన పతిర్కలు వచాచ్యి. ఇలా పర్తేయ్కమైన పతిర్కలే 
కాకుండా మాములు పతిర్కలోల్ పిలల్ల కోసమని పర్తేయ్కమైన శీరిష్కలు కూడా వసుత్ండేవి.  
     వీటనిన్టి మధయ్ -  సుమారు 15 సంవతస్రాల పాటు నడచిన, మొటట్మొదటిసారిగా సుదీరఘ్కాలం నడచిన పతిర్క 
ఈ “బాల”. అంతకుముందు వచిచ్న పతిర్కలు ఏవీ కూడా 4,5 ఏళుళ్ మించి నడవలేదు. ఈ పతిర్క నేపథయ్ంలోకి 
వెళితే -  వీటికి సారధయ్ం వహించింది,  నాయ్పతి రాఘవరావు, నాయ్పతి కామేశవ్రీ దంపతులు. వీళల్ను మాములుగా  
వాళళ్ పేరల్ కంటే, “రేడియో అనన్యాయ్, రేడియో అకక్యాయ్ “అనే వాళుళ్. ఆ రోజులోల్ రేడియో అనన్యాయ్, రేడియో 
అకక్యాయ్ అంటే తెలియని తెలుగువాళుల్ ఉండేవారు కాదు. వాళుళ్ రేడియో మాటాల్డుతుండేవారు కాబటిట్ వాళుళ్ మన 
కుటుంబంలో సభుయ్లే అనుకుండేవారు.  
      వాళళ్ నేపథయ్ం ఏమిటంటే -  నాయ్పతి రాఘవరావు గారు 1905 వ సంవతస్రంలో ఒరిసాస్లోని బరంపురంలో 
జనిమ్ంచారు. ఆ తరువాత ఆయన విజయనగరం లోనూ, మదార్స లోనూ చదువుకొని మదార్స లో హిందూ పతిర్కలో 
విలేకరిగా పార్రంభించారు. అకక్డ కొనిన్ సంవతస్రాలు పనిచేసాక, అపుప్డే మదార్స లో ఆకాశవాణి పార్రంభం 
అయింది. అందులో పిలల్ల కారయ్కర్మం రూపొందించడానికని నాయ్పతి రాఘవరావు గారు  కాంటార్కట్ మీద 
పనిచేయడం పార్రంభించారు.  ఈ కారయ్కర్మాలోల్ నాయ్పతి రాఘవరావుగారితో పాటుగా అతని భారయ్ కూడా 
పనిచేసేవారు. అపప్టి నుండే వాళళ్ని రేడియో అనన్యాయ్, రేడియో అకక్యయ్ అనే వాళుళ్. 
    ఆ మదార్స లో వివిధ పాఠశాలలోల్ని  పిలల్లిన్ పోగుచేసి, ఆదివారం పూట రేడియో సేట్షన కి తీసుకువచిచ్, అకక్డ 
చినన్ చినన్ కారయ్కర్మాలు ఇవవ్డం పార్రంభించారు. దానికి ముందుగా “ఆట విడుపు “అని పేరు పెటాట్రు. తరవాత 
అదే కారయ్కర్మం “బాలానందం”అయింది. అపప్టోల్ ఈ బాలానందం కారయ్కర్మాలిన్ చినన్ పిలల్లే కాకుండా ఇంటోల్ 
పెదద్వాళుళ్ కూడా వింటూ ఉండేవారు. అలాగే మదార్స లో సినిమా వాళల్కు ఎవరైనా చినన్ పిలల్లు కావలసి వసేత్, ఈ 
“బాలానందం” కారయ్కర్మం లో పాలొగ్నన్ పిలల్లిన్ తీసుకువెళిల్, సినిమాలోల్ బాలల పాతర్లకి నటింప జేసుత్ండేవారు.  
     ఆ బాలానందం కారయ్కర్మం లో పాలొగ్నన్ వాళల్లో ముళళ్పూడి వెంకటరమణ గారు కూడా వునాన్రు. ఆయన 
హైసూక్ల లో ఉండగానే వెళిల్, ఆ బాలానందంలో పాలొగ్నేవారు. అలా బాలానందం కారయ్కర్మం కొనసాగుతుండగానే 
1940 లోనే ఈ రేడియో అనన్యాయ్, రేడియో అకక్యాయ్ కలసి  “ఆంధర్ బాలానంద సంఘం”అనే సంసథ్ను 
సాథ్పించారు. తరవాత అది శాఖోప శాఖలుగా విసత్రించింది.. ఇలాగా రేడియో బాలనందం కారయ్కర్మం, అలాగే 
“ఆంధర్ బాలానంద సంఘం “ తరపున చినన్పిలల్లతో సాంసత్ృతిక కారయ్కర్మాలూ, వాళల్లోల్ మానసిక వికాసానికి 
దోహదం చేసే కారయ్కర్మాలూ.. ఇలా కొనసాగుతూ ఉండగా 1945 లో వాళల్కు పిలల్ల కోసమని ఒక పతిర్క ఉంటే 
బాగుంటుంది అని అనిపించింది. అలా ఆ దంపతులు “బాల”అనే పతిర్కను పార్రంభించారు.  
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    ఆ బాల పతిర్క మొటట్ మొదటి సంచిక 1945 ఆగసుట్ లో వచిచ్ంది. బాల పతిర్కలోల్ వునన్ అనేక పర్తేయ్కతలోల్  
ఒకటేమిటంటే - తరువాత కాలంలో తెలుగు సినిమాలోల్ పర్ముఖులుగా గురిత్ంపు తెచుచ్కునన్ ఇదద్రి సృజాతమ్కతకు 
తొలి వేదిక అయియ్ంది బాల పతిర్క. వాళల్లో ఒకరు ముళళ్పూడి వెంకటరమణ గారూ, రెండవ వారు బాపు గారూ. 
బాల పతిర్క వచేచ్ సమయానికి మూళళ్పూడి, బాపు గారలు ఇదద్రూ కూడా హైసూక్లులోనే చదువుకుంటునాన్రు. 
ముళళ్పూడి వెంకటరమణ గారు వార్సిన రెండు అంశాలూ బాల పతిర్క మొటట్ మొదటి సంచికలోల్నే వచాచ్యి.  
    అందులో ఒకటి “కొనండి… కొనండి… “అని పాట రాసారు. ఆ పాట కిర్ంద ముళళ్పూడి వెంకటరమణ, కేసరీ 
సూక్ల, మదరాసు, వయసు:14 సంవతస్రాలు”అని రాసి వునన్ది. బహుశా ముళళ్పూడి రాసిన తొలి రచన అదే 
అయి ఉండాలి. ఆ పాట - 1945 ఆగసుట్ మొటట్ మొదటి సంచికలో వచిచ్ంది “అబూ తేరే శివ”అనే పాట వరసలో 
వార్శారట. “చినిన్ బాలులారా..చినిన్ బాలులారా … కొనగరండు బాల పతిర్కను మదరాసు నుండి వచుచ్ మన బాల 
పతిర్క  కొనగ రండు..   ఎనెన్నోన్ చిటిట్ కథలుండున, మరెనోన్ నాటకంబులన, ఎనెన్నోన్ బొమమ్లందు గలవట” ఇలా 
రాశారు. అపుప్డు ఆయన చదువుతునన్ది 9 వ తరగతి మాతర్మే. ఆ పాటతో  పాటుగా ఆ మొటట్ మొదటి 
సంచికలోనే ఒక కథ కూడా రాశారు. ఆ కథ పేరు “అమమ్ మాట వినకపోతే… “ ఆ కథలో చకక్టి శైలి. ఎలా 
రాసారో చూడండి.  
     “నేనూ, మా అనాన్ ఉండేవాళళ్ం. మా ఇంటికలాల్ పిలల్లం. మా ఇంటికి ఎవరైనా పిలల్లు వసేత్, మాకు 
సంతోషంగా ఉండేది. ఎవరూ లేనపుప్డూ, మేం చదవనపుప్డూ మేం ఆడుకుండేవాళళ్ం. ఇలా ఉంటే, మాఇంటికి 
చుటాట్లు వచాచ్రు. వాళల్తో, వాళళ్ పిలల్లు ముగుగ్రు వచాచ్రు. సూరయ్ం, భాసక్రం, నారాయణం …” 
     ఇలాగే   చాలా సూటిగా, సరళంగా రాశారు.   అందులో వాళళ్మమ్ “బయటకు వెళిల్ ఆడుకోవదుద్రా. “అంటుంది. 
కానీ, ఆయన బయటకు వెళిల్ ఆడుకుండేసరికి ఒక కపప్ను తొకిక్ కిందన పడతారు. అలాగే అరటి తొకక్ను కూడా 
తొకిక్ కిందన పడతారు. ”అలా.. అమమ్మాట వినకుండా బయటకు వెళేత్ ఏమవుతుంది? అని ముళళ్పూడి  చకక్టి 
కథ రాసారు.  
     ఆ కథా, ఆ పాటా రాసినందుకు గానూ రేడియో అనన్యాయ్, రేడియో అకక్యాయ్ , ముళళ్పూడి వెంకటరమణ 
గారికి 5 రూపాయలు పారితోషికం ఇచాచ్రు. 5 రూపాయలు తీసుకొని ఇంటికి వెళేల్సరికి వాళళ్ అమమ్గారు 
అనుమానించారట. ఎందుకంటే అపుప్డు 3,4 తరగతులకు టూయ్షన చెబితే, రెండు రూపాయలు వచేచ్వి. నెలంతా 
కషట్పడితే రెండు రూపాయలు తెచేచ్ కురార్డు, హఠాతుత్గా 5 రూపాయలు ఎలా తెచాచ్డు?అని వాళళ్ అమమ్గారికి 
అనుమానం వచిచ్, ఆవిడ బాల పతిర్క ఆఫీసుకు వెళిల్ “నిజమేనాండీ. మీరు 5 రూపాయలు ఇచాచ్రా? లేకపోతే , మా 
అబాబ్యి ఎకక్డైనా దొంగతనం చేసుకొచాచ్డా?” 
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    అపుప్డు వాళుళ్ “మీ అబాబ్యి టూయ్షన కు ఎనిన్ డబుబ్లైనా రానీ, మేము మాతర్ం 5 రూపాయలు పారితోషికం 
మేమే  ఇచాచ్ం. మీ అబాబ్యి మంచి కథ రాసాడు. భవిషయ్తుత్లో మంచి రచయత అవుతాడు”అని వాళుళ్ నిరాధ్రణ 
చేశారు. ఆ ధైరయ్ంతో ముళళ్పూడి వెంకటరమణ గారు ఆ తరవాత 10 రోజులకే 7,8 కథలు రాసి తీసుకువెళాళ్రట. 
అపుప్డు నాయ్పతి రాఘవరావుగారు చెపాప్రు “బాబూ! ఏదో నీ కథ ఒకటి వేశాం. అలాని ఇనిన్ కథలు తీసుకువచేచ్సేత్, 
అనిన్ నీ కథలే వేసేసేత్ మరి, మిగతావాళళ్కి అవకాశం ఇవావ్లి కదా! ఒక పని చెయియ్. నేను నీకు ఒక కథాంశం 
చెబుతాను. దానిన్ సీరియల గా రాసుకుంటూ రా, నెలకి ఒక భాగం చొపుప్న  వేసాత్ను”అనాన్రు.  
    అలాగే ఇచాచ్రు. ముళళ్పూడి దానిన్ బాలల సీరియల లాగా రాశారు. ఇదంతా కూడా బాల పతిర్కలో వచిచ్ంది. 
మళాళ్, ఈ బాల పతిర్క మొటట్మొదట సంచిక విషయానికి వసేత్, ఇది పిలల్ల పతిర్కే అయినపప్టికీ ఇందులో 
సాహితయ్ంలో ఉదద్ండులైన వారందరూ కూడా రాశారు. ఉదాహరణకు.. కవికొండల వెంకటరావు గారూ, ఆయన 
చినన్ పిలల్ల కోసమని ఎంత తేలిగాగ్ రాసారంటే, “ఇంటి శుభర్త” ఇంటిని ఎలా శుభర్ంగా ఉంచుకోవాలి.  
    “గదిని తుడుచు నంత, గదియునెలల్ నునన్గా శుభర్ముగా నొసగు చూడుడిపుడు. దుముమ్ పోవునటు తుడువుడీ 
నేలను.   ఇసుక రేణువు నింత ఏమియును లేదు. ఎపుప్డు ఇంత చెడడ్ ఇలుల్  ఇంత చకక్గా చేసి మెరుగ మింత. ఎతత్ 
చెతత్ గలదో? చాప ఇంత  ఎతత్, సఖియా చూచిటవతే భయము వేయు చుండె  పటిట్ దులప. “ఇలుల్ మురికిగా ఉంటే 
ఎంత భయంకరముగా ఉంటుందో?దానిన్ ఎలా శుభర్ం చేసుకోవాలి. అనే విషయానిన్ కవికొండల వెంకటరావు గారి 
లాంటి పెదద్ కవి, చినన్పిలల్లకు అరధ్మయేయ్ రీతిలో చకక్టి గేయ రూపంలో  మొదటి సంచికలోనే రాసారు.                   
       అలాగే మాసట్ర సాలూరి రాజేశవ్రావు అని ఆయన సవ్రపరచిన ఒక పాట.. “బాలుడే… గోప బాలుడే… 
“మాసట్ర రాజేశవ్రావు, జెమినీ ఆరెక్సార్ట్ , అని మొటట్ మొదటి సంచికలో వేశారు. పిలల్లకు అనిన్ రకాలైన అంశాలను 
అందించాలనే ఉదేద్శయ్ంతో సినిమా విశేషాలు కూడా చెపాప్లి. కానీ, చినన్ పిలల్లు “దౌర్పది” అనే పేరు శీరిష్క తోటి 
“పేకేటి శివరాం గారు”ఒక సినిమా రివూయ్ రాశారు. కొంత భాగం మాతర్ం ఇకక్డ ఇసుత్నాన్ను.  
                                                       “దౌర్పది”   
        అబాబ్యి  ఫిలమ్ రివూయ్:                                                                             -పేకేటి శివరావు.       
    “నానాన్రూ?” 
    “ఏం బాబూ?” 
    “ఈ బొమేమ్మిటి?” 
    “బెంగాల లో అనన్ం లేక మాడిపోయే ఒక దికుక్లేని ఆడది” 
    “అలా కనిపిసుత్నన్దేమిటి?” 
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  “అంతే నానాన్, తినడానికి ఏమీ లేకపోతే, అలా చచిచ్పోతారు.” 
  తరవాత…  
“ఈ బొమేమ్మిటి నానాన్?” 
“మరచిపోయావూ?నినన్ మనం సినిమాలో చూసాము. దౌర్పది. “ 
“అవును నానన్రూ ఇందాక బెంగాల లో చచిచ్పోయే దానిలాగే ఉందేమిటి? 
“ ఛ …. తపుప్ నానాన్ అలా అనకూడదు. అది అనన్ం లేక చచిచ్పోయే ఆడది. ఇది వేలకొదిద్ సంపాదించే సినిమా 
తార. “ 
“నానాన్రూ… సినిమా తారలు అంటే ఏమిటి?” 
“సినిమాలో నటించేవారనన్  మాట” 
”నటించడం అంటే ఏమిటి?నానాన్రు “  
“నటించడం అంటే అసలు దౌర్పది వలె, ఈ దౌర్పది కూడా ఆడడం.”  
 “నానాన్రూ అసలు దౌర్పదికి అయిదుగురు భరత్లని చెపాప్రు కదా!” 
 ”అవును నానాన్” 
”మరి ఈ దౌర్పదికి కూడా అయిదుగురా?” 
”నిజంగా కాదు బాబు. కథలో అలా నటిసుత్ంది”వఇటాల్.. ఇంత సరళంగా, చినన్ పిలల్ల భాషలో, వాళుళ్ 
ఎదురుగుండా కూరొచ్ని మాటాల్డుతునన్టుల్ సినిమా రివూయ్ కూడా రాసారు మొటట్ మొదటి సంచికలో.  
    బాల పతిర్క రెండో సంచిక అంటే సెపెట్ంబర లో ఆ పతిర్క మొటట్ మొదటి సంచికమీద వచిచ్న సప్ందనలు 
పర్చురించారు. దాంటోల్ సండే టైమస్ అనే ఇంగీల్ష పతిర్క బాల పతిర్క మొదటి సంచిక ఎలా వునన్ది అనే విషయానిన్ 
రాసూత్.. “ది ఫసట్ &మోసట్ బిర్లియంటీల్ ఎడిటర చిలర్డ్నస్ పేపర ఇన తెలుగు ఈజ  బాల. ఎంటైరీల్ డివోటెడ  టు ది 
డెలికేషన ఆఫ చిలర్డ్న ఫర ఎ బరత్ డే సిర్క్పట్ సూట ఎడ మైరబ్లి “ అని రాసారు.  
    అపప్టోల్ వునన్ చాలా మంది పర్ముఖులు రేడియో అనన్యయ్కు శుభాకాంక్షలు తెలియజేసారు. “తెనేన్టి విశవ్నాధం 
గారూ, విసాస్ అపాప్రావు గారూ, అలాగే సినీ నటుడు నాగయయ్ గారూ… వీళళ్ందరూ కూడా అభినందనలు 
తెలియజేసారు.  
     మూడవ సంచికలోని ఒక ఆసకిత్కరమైనటు వంటి అంశం వుంది. అదేమిటంటే… దేవులపలిల్ కృషణ్ శాసిత్ గారి 
అబాబ్యి బుజాజ్యి. అపప్టికి ఆయనింకా హైసూక్ల లోనే వునాన్రు. బాల పతిర్క కోసమని “బాల చందుర్డు”అని 
ఒక జెండా రూపొందించి, దానిన్ ఒక బొమమ్ వేసి పంపించారు. దాంటోల్ ఆ బుజాజ్యిగారి పరిచయం కూడా వుంది. 
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తెలుగు వెలుగు అనే పేరు తోటి. ఆయన ఫోటో వేసి, “ఈ పేరు చాలా ముదుద్గా వుంది కదా! ఇది ఈ అబాబ్యి 
అసలు పేరు కాదు. అసలు పేరు దేవులపలిల్ సుబబ్రాయ శాసిత్. పెద తండిర్గారి పేరు పెటుట్కునాన్రు. ఈ అబాబ్యి 
నానన్ ఎవరో తెలుసా? అతను కూడా గొపప్ కవే. మహా కవి దేవులపలిల్ కృషణ్ శాసిత్.  ఆ కురర్వాడికి 12 ఏళుళ్. చినన్ 
కురర్వాడైనా బొమమ్లు చకక్గా వేసూత్ ఉంటాడు.” అని బుజాజ్యిగారి యొకక్ పరిచయం రాసారు.  
    ఇంకా బాల పతిర్కలో మరొక విశేషం చెపుప్కోవాలంటే, 1946 జూలైలో ఒక గేయం వచిచ్ంది. దానికి ఒక బొమమ్ 
వుంది. ఆ గేయం రాసినవారు దూరావ్సుల విశేవ్శవ్రావు. విశాఖపటన్ం. “అడవిలో పుటిట్ంది. అడవిలో పెరిగింది. 
మా ఇంటికొచిచ్ంది. మా అమమ్ మెచిచ్ంది. తాడేసి కటిట్ంది. కడవలో దూరింది. తైతకక్ లాడింది. గురుర్మనాన్ది. 
పెరుగులో మూలిగింది. వెనన్ంత తెచిచ్ంది. నాకింత పెటిట్ంది. తానేమీ తినక.” 
    ఇది “కవవ్పు పాట “దీనికి ఒక చినన్ పాప కవవ్ం చిలుకుతునన్టుల్గా బొమమ్ వుంది. ఆ బొమమ్ వేసినతని పేరు 
కిందన వేశారు. “సతిత్రాజు లకీష్ నారాయణ, 5వ ఫారం, మదార్సు “. ఆయనే బాపు గారు. అంటే బాపు గారు వేసిన 
మొటట్మొదటి బొమమ్ 1946 జూలై బాలలో వచిచ్ంది. ఆ విధంగా ముళళ్పూడి రాసిన రచన మొటట్మొదటి 
సంచికలోనూ, బాపు గారు వేసినటు వంటి బొమమ్ మరో సంవతస్రానికి జూలై లోనూ వచిచ్… అలా  బాల పతిర్క 
మొటట్ మొదటి వేదిక అయియ్ంది.      
      ఈ బాల పతిర్కలనింటినీ కూడా ఎంతో శర్మకోరిచ్, సేకరించి హైదరాబాద లో వుండే వై.వి.ఎస.అర.ఎస.సాయి 
గారు 4 పెదద్ పెదద్ వాలూయ్మస్ లాగ పర్చురించారు. ఆ పతిర్కలోల్ని అంశాలననిన్టినీ మళాళ్ కంపోజ చేయడమే 
కాకుండా, ఆ పేజీలను యధాతధంగా అదే సైజులో ఉంచి, ఆ బాల పతిర్కలనీన్ కూడా మన ముందుకు 
తీసుకువచాచ్రు రచన సాయి గారు.  

దానికి ముళళ్పూడి వెంకటరమణ గారు ముందు మాట రాసూత్, తాను బాలలో రాసిన కొనిన్ అనుభవాలు 
చెపాప్రు.  
    “కేవలం పిలల్ల కోసం పుటిట్న , పెటిట్న పతిర్క బాల. 4 ఫారం లో వునన్పుప్డే బాపు బొమమ్లూ, కథలూ, నాలాంటి 
వాళళ్ పాటలూ, పదాయ్లూ అందులో అచుచ్ వేశారు. అపప్టోల్ పెదద్ వాళళ్ కోసం ‘ఆల ఇండియా రేడియో వారత్లు 
ఉనన్టుల్ బాలలకోసం “బాలిండియా రేడియో వారత్లూ, పిలల్లకు పనికి వచేచ్, సరదాగా ఉండేవి వచేచ్వి. ఆ రోజులోల్నే 
పిలల్లకు అరధ్ రూపాయి, ముపాప్వలా, రూపాయి, రూపాయినన్ర, రెండు రూపాయలూ, ఇలా వాళళ్ వాళళ్ కృషిని 
బటిట్ డబుబ్లు ఇచేచ్ వాళుళ్. బాపు లాంటి వాళళ్ని “హిగిగ్న బాదమస్ “ కి తీసుకువెళిల్, డార్యింగ పేపరు, ఇంకూ, 
పెనున్లూ కొని పెటేట్వాళుళ్. నాకు మంచి కథల పుసత్కాలు కొని పెటేట్వారు.” అని.  
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     అలాగే 14 సంవతస్రాలు నడచినటువంటి బాల పతిర్క గురించి మరికొనిన్ విశేషాలేమిటంటే - ఏదైనా సరే 
పిలల్ల పరంగానే పర్చురించేవారు. భానుమతి రామకృషణ్ గారి కథ పర్చురించినపుడు, రచయితిర్ పేరు రాసూత్ కిర్ంద.. 
“మాసట్ర భరణి అమమ్ పి . భానుమతి”అని రాశారు. అంటే దాని రిఫరెనస్ కూడా భానుమతి గారి అబాబ్యి పేరు తో 
ఇచాచ్రనన్మాట. “ఏక వాకయ్ కథలు” అనేది కూడా బాల లోనే మొటట్ మొదటి సారిగా పార్రంభం అయింది. అలాగే 
ఇపుప్డు “తెలుగింలిష “అంటారు చూడండి. తెలుగునే ఇంగీల్ష లో రాసాత్ము. meeru అంటే “మీరు”అటాల్ 
రాయడం అనేది 1952 జూన బాల సంపాదకీయం లోనే పార్రంభించారు రేడియో అనన్యయ్ గారు.  
     “ఆంగల్ం అక్షరాలలో తెలుగు”అని ఆ తరువాత దానికి సమాధానంగా ఒకావిడ తెలుగుని ఇంగీల్ష అక్షరాలలో 
రాసారు. అంటే, ఇలాంటి వినూన్తనమైనటువంటి పర్యోగాలు అపుప్డే చేశారు. అలాగే “తెలుగు వెలుగులు”అనే 
శీరిష్కలో కంద కలప్కం, టంగుటూరి సూరయ్కుమారి గారు ఇలాంటి వాళళ్ని పరిచయం చేశారు. పిలల్ల మనో వికాసం 
కోసమని వాయ్సాలూ, మెదడుకు మేత అనే పేరుతో అనేక రకాల శీరిష్కలూ ఇలాంటి వనీన్ ఉండేవి. ఆ శీరిష్కలోల్ కూడా 
“రామూ-సోమూ “ సరళ-విరళ” “కుటుకు-చిటుకు” ఇలాంటివి చాలా పర్సిదిధ్ పొందినవి. 1945 లో 
పార్రంభించారు కదా ఈ పతిర్కను అది 10 సంవతస్రాలు పూరిత్ చేసుకునన్ సందరభ్ంలో రేడియో అనన్యాయ్, 
రేడియో అకక్యాయ్ ఇలా రాశారు. ఆగసుట్ 1955 బాల పతిర్కలో   
                                                       అరప్ణ  
      “మా జీవితమంతా బాలల ఉదయ్మానికి సమరిప్ంచాం. శకిత్ కొలది సేవ చేసుత్నాన్ం. “బాల” ను 10 
సంవతస్రాలు పెంచాం. బాల మంచి పేరు తెచుచ్కునన్ందుకు సంతోషిసుత్నాన్ము. గరివ్సుత్నాన్ం. ఇక ముందు కూడా 
ఈ “బాల” కూ, బాలల ఉదయ్మానికీ మా జీవితాలిన్ అరిప్సాత్ం. మాకు తగిన బలం, పోర్తస్హం ఆంధర్ లోకం 
ఇసుత్ందని ఆశిసాత్ం. “... నాయ్యపతి రాఘవరావు(బాల అనన్యయ్) నాయ్యపతి కామేశవ్రి (బాల అకక్యయ్),                
       చాలా సంవతస్రాలు నడుపుదామని అనుకునాన్రు. కాకపోతే, ముందు మనం చెపుప్కునన్టుల్గానే, ఈ పతిర్కలేవీ   
వాయ్పార దృకప్థంతో నడిచిన పతిర్కలు కాదు. కేవలం, పిలల్లకు ఆనందం కోసం, ఆహల్దం కోసం, విజాన్నం కోసం 
అని నడిపినటువంటి పతిర్క బాల. ఏ పతిర్క అయినా గానీ, పర్కటనలు ఎకుక్వగా ఉండాలి. వెనుక పెటుట్బడి పెటెట్ 
వాళుళ్ ఉంటే, ఆ పతిర్క నడిచే విధానం వేరు. ఇలా.. వయ్కిత్గతంగా నడిపే పతిర్కలు ఎకుక్వ సంవతస్రాలు నడవలేవు 
- అనడానికి ఒక ఉదాహరణ ఈ బాల పతిర్క.  1959 సెపెట్ంబరు కే చిటట్ చివరి సంచిక అయింది ఈ బాల పతిర్క. 
ఇపుప్డు ఈ బాల పతిర్క చదవాలని అనుకుంటే archive.org లోకి వెళితే కొనిన్ సంచికలు వునాన్యి. ఎకుక్వ 
సంచికలు కావాలంటే, హైదరాబాదు లోని రచన సాయి గారి దగగ్ర 4 పెదద్ వాలూయ్మస్ దొరికే అవకాశం వుంది. ఇవీ 
బాల పతిర్క విశేషాలు.  
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     తెలుగులో పిలల్ల సాహితయ్ం లోనే కాదు, మొతత్ం తెలుగు సాహితయ్ంలో అనిన్ తెలుగు పతిర్కలోల్ కూడా 
“చందమామ ముందు, చందమామ తరావ్త” అనేటంతగా ఒక పతేయ్కతను సృషిట్ంచుకునన్, నిలబెటుట్కునన్ పిలల్ల 
పతిర్క “చందమామ”. పేరుకి పిలల్ల పతిర్కే గానీ, నిజానికి అనిన్ వయసుల వారినీ ఆకరిష్ంచిన, అలరించిన పతిర్క 
చందమామ. ఆ రోజులోల్నే కాదు, ఇపప్టికి కూడా రామాయణ, భారత, భగవతాలాల్గా తమ ఇళళ్ళోళ్ అతి భదర్ంగా 
చందమామను దాచుకునన్ వాళుళ్ ఎంతో మంది వునాన్రు. అక్షరాలు కూడా బలుకొక్ని చదవడం మొదలుపెటిట్న వారి 
దగగ్ర నుంచి, విశవ్నాథ సతయ్నాన్రాయణ లాంటి మహా కవి దాకా చందమామ పాఠకులు వునాన్రు అనడంలో ఏ 
మాతర్ం అతిశయోకిత్ లేదు.  
     తెలుగులో పార్రంభం అయినపప్టికీ, తెలుగు పర్ధాన ఎడిషన అయినపప్టికీ, మొటట్ మొదటోల్నే రెండు భాషలోల్ 
మొదలయి, కొదిద్ సంవతస్రాలోల్నే 6 భాషలకు విసత్రించి, ఆ తరువాత కొదిద్ దశాబాద్లలోనే 17 భాషలోల్కి 
అనూహయ్ంగా ఎదిగిన ఖాయ్తి చందమామది. “అపప్టి పర్ధాన మంతిర్ జవహర లాల నెహుర్ దగగ్ర నుంచి,ఇందిరా 
గాంధీ, మొరారీజ్ దేశాయ లాంటి పర్ముఖులు కూడా చందమామ పతిర్క అభిమానులోల్ కొంత మంది” అని 
తెలుసుకోవడం చందమామ సంపాదించుకునన్ పర్తేయ్కతకు ఒక ఉదాహరణ.  
      సాథ్పకుడూ, నిరావ్హకుడూ బి. నాగిరెడిడ్ గారిని, భారతదేశంలోని ఇతర పార్ంతాల వాళుళ్ “చందమామ నాగిరెడిడ్ 
“గా గురిత్ంచేవారు అంటే, చందమామకు భారతదేశం మొతత్ం మీద ఎంత విసత్రించిన పేరు వుందో, ఎంత గురిత్ంపు 
వుందో, ఊహించుకోవచుచ్. పర్కృతిలో ఏదీ శాశవ్తం కాదు అనన్ విషయం నిజమేగానీ, ఒకపుప్డు ఎవరెసుట్ 
శిఖరమంత ఎతుత్లో నిలచిన చందమామ పర్సుత్తం పూరిత్గా కనుమరుగైపోవడం అతయ్ంత విచారకరం, ఇక 
వివరాలోల్కి వెళదాం.  
     1947 జూలై లో చందమామ మొటట్మొదటి సంచిక విడుదలయియ్ంది. మధయ్లో ఒకటి, రెండు సారుల్ విరామం 
తీసుకొని, చివరోల్ యాజమానయ్ం చేతులు మారి, సుమారుగా 2013 వరకు కొనసాగినటుల్ నా దగగ్ర వునన్ 
సమాచారం. చందమామ పతిర్క పార్రంభానికి ముందు కొంత నేపథయ్ం వుంది. అది చెపప్బోయే ముందు పాఠకులకు 
ఒక విషయం గురుత్ చేసాత్ను. చందమామ పతిర్కకకు మూల సథ్ంభలు అనదగిన వయ్కుత్లు నాగిరెడిడ్ గారూ, చకర్పాణి 
గారూ, కొడవటి గంటి కుటుంబరావు గారూ, దాసరి సుబర్హమ్ణయ్ం గారూ. వీళళ్లో చకర్పాణీ, నాగిరెడిడ్ గారల్ గురించి 
సమగర్మైన కారయ్కర్మాలు (టాక షో) గతంలోనే వునాన్యి. 
     అలాగే చందమామ పతిర్కలో 54 సంవతస్రాల పాటు పనిచేసి, అందులో వార్సిన అనేక సూపర హిట సీరియలస్ 
తోక చుకక్, కంచుకోట, రాకాసి లోయ, భలూల్క మాంతిర్కుడు, ఇలాంటి మహాదుభ్త సృషిట్కరత్ దాసరి సుబర్హమ్ణయ్ం 
గారి గురించి కూడా 8 ఏళళ్ కిర్తమే పర్తేయ్క కారయ్కర్మం (టాక షో)పర్సారం చేశాను.  



  

øöeTT~                                  www.koumudi.net                           y˚T   2024 

15     

      చకర్పాణిగా అందరికీ తెలిసిన ఆలూరి వెంకట సుబాబ్రావుగారు చినన్ వయసులోనే క్షయ వాయ్ధికి గురయాయ్రు. 
1935 లో ఆయనకు 27 సంవతస్రాల వయసు వునన్పుప్డు ఒక ఊపిరితితిత్ని కూడా తొలగించారు. ఆ చికితస్ 
కోసమని చకర్పాణి గారు మదనపలిల్లో టి.బి. శానిటోరియంలో ఉండాలిస్ వచిచ్ంది. అపుప్డు ఆయన పకక్న ఉనన్ 
బెంగాలీ వయ్కిత్ తో పరిచయం అయింది. ఆ పరిచయంతో చకర్పాణి గారు బెంగాలీ నేరుచ్కొని, అందులో పార్వీణయ్ం 
సంపాదించడానికి దారి తీసింది. అలా బెంగాలీ సాహితయ్ం కూడా పరిచయం అయింది. బెంగాలీలోని పర్ముఖ 
రచయితలను తెలుగులోకి అనువాదం చేయడం పార్రంభించారు. ఆ కర్మంలో బెంగాలీ లోని పిలల్ల పతిర్కలు 
చకర్పాణి గారిని ఆకరిహ్ంచాయి.  
     అలాంటి పతిర్కను తెలుగులోకి కూడా తీసుకురావాలని చకర్పాణి గారికి చాలా కాలం కోరికగా ఉండేది. ఆయన 
యువ, విహారి ఇలాంటి  పతిర్కలూ, అలాగే ఇతర పుసత్క పర్చురణాలూ చేసూత్ వచాచ్రు గానీ, పిలల్ల పతిర్క అనేది  
10 ఏళళ్ పాటు ఒక కలగానే ఉండిపోయింది. 1944 పార్ంతాలోల్ ఆయన సవ్రగ్ సీమ అనే సినిమా రచన కోసమని 
ఆయన మదార్స వచాచ్రు. బి. నాగిరెడిడ్ గారితో పరిచయం జరిగింది. అపప్టికే బి. నాగిరెడిడ్ గారు విజయవంతంగా 
పెర్స నిరవ్హిసుత్నాన్రు. ఆయనతో పరిచయం అయిన చకర్పాణి గారు, ఆయన పెర్స లో పుసత్కాలిన్ 
ముదిర్ంచుకుంటుండేవారు. “ యువ పబిల్కేషనస్”అనే పేరు తోటి. అపుప్డు వాళిళ్దద్రి సంభాషణల మధయ్ వచిచ్న 
అంశం – పిలల్ల పతిర్క పెటాట్లని.  

 అలా మొదలయియ్ంది చకర్పాణి గారి మానస పుతిర్క “చందమామ”పిలల్ల మాస పతిర్క.  
     నాగిరెడిడ్ గారి వాయ్పార దృకప్ధం, చకర్పాణి గారి సృజతమ్కత కలసి చందమామ పతిర్కకు పటిషట్మైన పునాదులు 
వేశాయని చెపుప్కోవచుచ్. చందమామ పతిర్క సైజు నుంచి, పర్తి పేజీ, పర్తి అంశం కూడా మొటట్ మొదటి నుంచే 
విభినన్ంగా, వినూన్తనంగా ఉండేలాగా చకర్పాణి గారు తన సృజనాతమ్కతకు పదును పెటాట్రు. అపప్టి వరకూ 
పతిర్కలు అంటే, వివిధ సైజులోల్ ఉండేవి. బాల పతిర్క కూడా విభినన్ం గా ఉండేది. అటాల్ కాకుండా వాటనిన్టికీ కూడా 
విభినన్ంగా ఉండేలా ఎకస్రైస్జు పుసత్కం సైజులో చందమామను రూపొందించారు అది  పిలల్ల పతిర్క కాబటిట్. దానికి 
కారణం కూడా వుంది. పిలల్లు ఆ పుసత్కం చూడగానే మన ఎకస్రసైజు పుసత్కం లాగ వుంది కాబటిట్, ఇది మన పతిర్కే 
అనుకోవాలి. అని పిలల్ల పుసత్కాలోల్ ఒక పుసత్కం లాగా కలసి పోయేలా ఉండాలని ఆ సైజుని నిరణ్యించారు చకర్పాణి 
గారు.  
      చందమామ మాస పతిర్క మొటట్మొదటి సంచికలో ఏముందో సంకిష్పత్ంగా చూదాద్ం. ముందుమాట. 
సంపాదకీయం అని మనం అనుకోవచుచ్. దాంటోల్ ఎవరో ఒక సంపాదకుడు రాసినటోల్ కాకుండా, చందమామే 
రాసినటుల్గా రాసారు. “చందమామ, సంచలన:చకర్పాణి, 1 జూలై 1947 సంచిక:1,  
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    తెలుగు పిలల్లాల్రా! 
        మీకు వూహ వచిచ్నపప్టి నుంచి ననున్ మీ చిటిట్ చిటిట్ చేతులతో “చందమామ రావే! జాబిలిల్ రావే!” అని 
పిలుసుత్ండేవాళుళ్. మీరే కాదు, మీలాగా మీ అమామ్, మీ నానాన్, మీ తాతా, మీ అవావ్, మీ ముతాత్తా, మీ ముటట్వావ్, 
ఆయన తండిర్, ఆయన తాతా ఇలా.. అందరూ”మామా”అని పిలిచేవాళుళ్. నేను నవేవ్వాడిన్. నా నవువ్ చూసేత్ మీకు 
ఎకక్డలేని సంతోషం. ననున్ తెచిచ్పెటట్మని అమమ్తో పోరు పెటేట్వాళుళ్. చూశారూ! మీరే కాదు శీర్రాముడు కూడా 
వెనక ఇలాగే పోరు పెటాట్డు. అపుప్డు వాళళ్ అమమ్ కౌసలయ్ ఏం చేసిందనుకునాన్రు? అదద్ం తెచిచ్ ఇచిచ్ంది. పాపం 
అదద్ంలో నా బొమమ్ చూసి, నేను వచాచ్నని ఏడుపుమానాడు శీర్రాముడు. చూశారా ఎంత అమాయకుడో. అయితే, 
నేను మీ ముతాత్తల, తాతల తండుర్ల కాలంలో రాలేకపోయాను. కానీ, ఇపుప్డు వసుత్నాన్ను. మీ చెలెల్ళళ్కూ, మీ 
అకక్లకూ, అనన్లకూ తముమ్ళళ్కూ కనిపిసాత్ను.కింద భూలోకంలో, పైన ఆకాశంలో నేను చూసిన వింతలూ, 
విడూడ్రాలూ … చెబుతాను.” 
      ఇలా చందమామే చెబుతునన్టుల్గా రాశారు.  

మొటట్మొదటి అంశమే చాలా ఆశచ్రయ్కరంగా ఉంటుంది. ఎవరు రాసారో తెలిసేత్ ఇంక ఆశచ్రయ్ం 
కలిగిసుత్ంది. అది రాసింది చలం గారూ, దీకిష్తులుగారూ ఆ పాట ఏమిటంటే..  
                                                              
                                                    “ఆహావ్నము”   
         చందమామ రావే, జాబిలిల్ రావే, రైలెకిక్ రావే, రషాయ్ కథలు తేవే, ఇంజనెకిక్ రావే, ఇంగీల్షు కథలు తేవే, 
బసెస్కిక్ రావే, బంగాల్ కథలు తేవే, కారెకిక్ రావే, కామేర్డ కథలు తేవే,  హారన  ఊదూత్ రావే, ఆకలి కథలు తేవే, 
కొండెకిక్ రావే, కోటి వేలు తేవే, ఒలిచిన చాక లెటుల్ ఒళోళ్ పెటుట్కొని, కరిగిన ఐస కీర్ము చేతోత్ పటుట్కొని, అలా…  
అలా..  వచిచ్, మా తెలుగు పిలల్ల తీపి నోటోల్ పోసి, పోవే” 
                 ఇదీ -  అపప్టికే తన రచనలతో ఒక కుదుపు కుదిపేసిన చలం గారూ, ఆయన మితుర్డు చింత 
దీకిష్తులు గారితో కలసి వార్సిన అతయ్ంత సరళమైన గేయం.  
    ఇంకా చందమామ మొదటి సంచికలో కథలూ, శీరిష్కలూ వాటి విశేషాలలోకి వెళేత్ -  కథలోల్ చాల వాటికి 
రచయితల పేరుల్ వుండవు. బహుశా అనీన్ చకర్పాణి గారే  రాసి వుండాలి. 45 వ పేజీలో ఆడపిలల్ల పాటలు పేరుతో 
ఒక  గేయం వుంది. ఇది రాసింది దేవులపలిల్ కృషణ్ శాసిత్ గారి సోదరి,  వింజమూరి వెంకట రతన్మమ్ గారు. 
వింజమూరి అనసూయాదేవి గారికి తలిల్ గారు. ఆవిడ ఇలా రాశారు.  
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      “పెదద్ చెరువు గటుట్నా భేరీ ఆగింది, పెళిల్ వారొచాచ్రు పెద వీధిలోకి!పసుపు కుంకాలనీన్ పళళ్ల బటిట్, రండి 
పేరంటాళుళ్ … “ఇలా సాగుతుంది. 
     అలాగే మొటట్మొదటి సంచిక లోనే వాయ్స రచనా పోటీలు నిరవ్హించారు. కివ్జులూ, పజిలూస్ ఇలాంటివి కూడా 
పెటాట్రు.  

మొతత్ం మీద పిలల్లకి వినోదం, ఆహాల్దం, విజాన్నం, మనో వికాసం, ఇవనీన్ అందించే మిశర్మంగా మొదటి 
సంచిక సమకూరాచ్రు సంచాలకుడూ, సంపాదకుడూ ఐన చకర్పాణి గారు. మొదటి సంచిక చందమామ 64 
పేజీలతో, వెల 6 అణాలు. ముదిర్ంచిన కాపీలు ఆరువేలు. మొటట్మొదటగా ఈ చందమామ విడుదల అయినపుప్డు -  
పర్ముఖ నగరాలోల్ని  పోసట్ ఆఫీసులోల్ని, పోసట్ మాసట్రుల్ అందరికీ కాపీలు పంపించి, “దీనిన్ మీ దగగ్రకు వచిచ్న వాళల్కు 
చూపించి, పర్చారం చెయయ్ండి” అని చెపాప్రు. అలాగే, ఆయా గార్మాలోల్ ఉతాస్హవంతులైన యువకులు 
ఎవరునాన్రో తెలుసుకొని, వాళళ్కి ఏజెనీస్ ఇచేచ్లాగా ఏరాప్టు చేసుకునాన్రు.  
     నాగిరెడిడ్ గారూ, చకర్పాణి గారూ ఈ చందమామ సంచికను విడుదల చేసినపుప్డు మదార్స మెరీనా బీచ కు వెళిల్, 
అకక్డకు వచిచ్న వాళల్కు చందమామ సంచికను చూపించి, పర్చారం చేశారట. ఆ విధంగా ఒక పబిల్షరూ, ఎడిటరూ 
సంచికను తీసుకెళిల్, తమంతా తాముగా పర్చారం చేయడం అనేది బహుశా ఈ చందమామ తోనే మొదలయియ్ 
ఉండాలి. 1947 ఆగసుట్ సంచిక లో అంటే రెండో సంచికలో (అపప్టికి సావ్తంతర్ం రావడం దగగ్రోల్ వుంది)  ఆ 
సంచికలో ఏం రాసారంటే,  
    “మీరు ననున్ చూసి సంతోషానిన్ వెలిబుచుచ్తూ రాసిన జాబులనీన్ చేరినవి. మీకు ఇవే నా దీవెనలు. ఇక ముందు 
కూడా అందచందాలతో, గమమ్తుత్ గమమ్తుత్ కబురుల్ చెబుతాను సరేనా?” 
    అంటూ ఇంకా ఏమి వార్శారంటే, “చూడండి. చందమామ ఏ ఒకక్ జాతికీ, ఏ ఒకక్ వయ్కిత్కీ మామ కాదు. హిందూ 
దేశంలో అనిన్ జాతులకూ, అందరికీ మామే. అందుచేత నేను అరవం, కనన్డం, మలయాళం, హిందీ మొదలైన అనిన్ 
భాషలలోకి వచిచ్, అందరికీ కనిపించాలని అను కుంటునాన్ను.మీరేమంటారు” అంటే, మొటట్ మొదటి సంచిక 
విడుదల చెయయ్గానే, చాలా భాషలోల్ వెలువరించాలి అనే ఆశయానిన్ పెటుట్కునాన్రు.   దానిన్ తరవాత సాకారం 
చేసుకునాన్రు కూడానూ.  
     మొదలైన అతి తవ్రలోనే చందమామ తెలుగు వారి సంసక్ృతిలో ఒక భాగం అనన్ంతగా పేరు తెచుచ్కుంది. 
చందమామ పతిర్క ఎలా తయారవుతుంది?వెనకాల ఎవరెవరు వునాన్రు? ఇలాంటివనీన్ అందరికీ తెలియజేయాలి 
అనే ఉదేద్శయ్ంతో 1954 నవంబర దీపావళి పర్తేయ్క సంచికలో ఒక పర్తేయ్కమైన వాయ్సం పర్చురించారు. దాంటోల్ 
చందమామ పార్రంభమైన నేపథయ్ం గురించి వివరించాక, చందమామ ఆఫీసులోల్ని ఫొటోలూ, బిలిడ్ంగులూ, 
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అందులో ఎవరెవరు ఎకక్డెకక్డ కూరుచ్ంటారు? ఇలాంటివనీన్ కూడా చాలా వివరంగా చూపించారు. ఆ రోజులోల్ 
టి.వి లు లేవు కదా! మరి పర్చారం చేయాలంటే, చందమామ అందరిలోకి అంతలా వెళిళ్పోయింది. అసలు ఎలా 
తయారవుతుంది?ఎవరెవరు వుంటారు?ఎకక్డెకక్డ వుంటారు?ఇలాంటివనీన్ తెలియడానికి చితార్లనిన్ కూడా చాలా 
పర్ముఖంగా పర్చురించారు. అవి మీరు చూడాలంటే ఈ కారత్య్కర్మం యూ-టూయ్బ లో చూడవచుచ్.  
     “అయితే దానిన్ ఎలా తయారు చేసాత్రో మీకు తెలియక పోవచుచ్. అందువలల్ లోపలి రండి. మీకు అవనీన్ 
చూపిసాత్ను. “ అని మొటట్ మొదటగా ఒక ఫోటో వేశారు. లోపలి అడుగు పెటట్గానే మూడు వైపులా చకక్ని కటట్డాలు, 
అందులో ఒక వైపున పెదద్ హరామ్య్లూ కనిపిసాత్యి. అదంతా కూడా “చందమామ కాంపెల్కస్”అనే వారు ఆ రోజులోల్. 
తరవాత పేజీలో ఒక 5 ఫోటోలు వేశారు. ఆ తరవాత పేజీలో మరొక 2 ఫోటోలు వేశారు. ఈ ఫోటోలు ఏమిటంటే? 
చందమామ యొకక్ వరణ్ చితార్లను ఎకక్డ తయారు చేసాత్రు?అలాగే నాగిరెడిడ్, చకర్పాణిలు ఎకక్డ కూరుచ్ంటారు? 
ఎడిటోరియల సాట్ఫ ఎకక్డ కూరుచ్ంటారు?చందమామలో వుండే ఆరిట్సుట్లు ఎకక్డ కూరుచ్ంటారు?అలాగే 
పోర్సెసింగ ఎకక్డ జరుగుతుంది?ఇలాంటివనిన్ కూడా తరవాత బొమమ్లోల్ చూపించారు.  
     ఆ తరవాత ఫొటోలోల్ పిర్ంటింగ మిషనుల్ ఎలా ఉంటాయి? పేల్ట మేకింగ ఎలా వుంటుంది? బైండింగ ఎలా 
చేసాత్రు?ఇలాంటి బొమమ్లనీన్ కూడా వునాన్యి. చిటాట్ చివరి బొమమ్లోల్ ఆరిధ్క మంతిర్ దేశ ముఖ గారూ, ఆయన 
సతీమణి దురాగ్ భాయ దేశ ముఖ గారు కూడా ఈ చందమామ పెర్స కి వచిచ్ అది ఎలా పబిల్ష అవుతుంది అని 
చూశారు. అంతే కాకుండా విదేశీయులు కూడా వచిచ్ చందమామ పెర్స లో ఈ పతిర్కను అనేక భాషలోల్ ఎలా పిర్ంట 
చేసాత్రు? అని తెలుగు భాషలో పార్రంభించి, ఇతర భాషలోల్కి ఎలా అనువాదం చేసాత్రు. ఎంతమంది పనిచేసూత్ 
వుంటారు? ఇలాంటివనిన్ కూడా అందరూ ఆసకిత్కరంగా వచిచ్ చేసుత్ండేవారు.   
     ఇంక చందమామలో అక్షరాల పని చకర్పాణి గారూ, అచుచ్ పని నాగిరెడిడ్ గారూ అనన్టుల్గా ఎవరి పని వాళుళ్ 
చూసుకుండేవారు. ఒకరి పనిలో ఒకరు కలిప్ంచుకునేవారు కాదట. చందమామ మొదలైన రెండు సంవతస్రాలకే 
“విజయా పొర్డక్షన “ పార్రంభం అయింది. సినిమా నిరామ్ణం వైపు చకర్పాణి గారు వెళిల్నపప్టికీ చందమామ పనులు 
ఏమాతర్ం అశర్దధ్ చేసేవారు కాదట. 1952 లోనే దాసరి సుబర్హమ్ణయ్ం గారూ, అదే సంవతస్రం కొడవటిగంటి 
కుటుంబరావు గారూ చందమామ సంపాదక వరగ్ంలో చేరారు. పేరుకి సంపాదకుడు చకర్పాణి గారే అయినా, తాను 
చేరాక కొడవటిగంటి కుటుంబరావు గారు పూరిత్ సాథ్యి సంపాదకతవ్ం బాధయ్తలు చేపటాట్రు. 
    1952 నుంచి ఆయన చనిపోయిన 1980 దాకా కొడవటిగంటి కుటుంబరావుగారు తన జీవితానిన్ చందమామ 
పతిర్కకు అంకితం చేశారు. అలాగే దాసరి సుబర్హమ్ణయ్ం గారు కూడా 54 సంవతస్రాల పాటు 1952 నుండి 2006 
వరకూ చందమామ లో పనిచేశారు. ఇంకా చందమామ సంపాదకతవ్ విభాగంలో పని చేసినవాళుల్. 
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విశవ్నాథంగారూ, ఆలూరి బైరాగి గారూ మొదలైన వాళుళ్. అటాల్గే బి. నాగిరెడిడ్ గారు తన తరావ్త,  చందమామ 
పర్చురణ బాధయ్తలిన్ వాళళ్ అబాబ్యి విశవ్నాధ రెడిడ్ గారికి బదిలీ చేశారు. 2011 లో పర్యివేట సంసథ్ వాళుళ్ 
కొనుగోలు చేసేవరకూ చందమామ పబిల్షింగ బాధయ్తలిన్ తండిర్గారి బాటలోనే విలువలతో నిబదధ్తతో, 
కొనసాగించారు విశవ్ంగారు.  
     చందమామ పతిర్కలో కథలూ, సీరియలూస్ శైలీ వీటి గురించి మాటాల్డుకుందాం.  

చందమామను జాగర్తత్గా, దగగ్రగా గమనించిన వాళల్కి ఒక విషయం తెలుసుత్ంది. అందులో కథలుగానీ, 
సీరియలస్ గానీ రచయిత ఎవరైనా శైలి ఇంచుమించు ఒకేలాగా ఉంటుంది. చినన్చినన్ వాకాయ్లు. ఎకక్డా 
గందరగోళంలోని సనిన్వేశాలు. రచయితల పేరుల్ తీసేసేత్, దాదాపు అనిన్ ఒకక్రే రాశారా?అనన్టుల్గా ఉంటాయి. 
నిజంగా అంతే నండి. ఒకక్రే రాశారు. ఎలాగంటే, చందమామకు వచేచ్ రచనలు అనీన్ కూడా సరళ వయ్వహారిక 
భాషలో ఉండేలాగా, ఏకరీతిలో సాగేలాగా సంపాదకతవ్ శాఖవాళుళ్ తిరగ రాసూత్ండేవాళుల్.  
     మొటట్ మొదటోల్ చకర్పాణి గారూ, తరవాత దాసరి సుబర్హమ్ణయ్ం గారూ, కొడవటిగంటి కుటుంబరావు గారూ ఈ 
పని చేసుత్ండేవారు. కొనిన్ సారల్యితే, ఆ వచిచ్న రచనలోల్ కథాంశం గనక నచిచ్తే, పాతర్లూ, సంఘటనలూ మారేచ్సి, 
కథను పూరిత్గా తిరగరాసిన సందరాభ్లు కూడా ఉండేవట. చందమామ విజయానికి పిలల్లీన్, పెదద్లీన్ ఒకే లాగా 
అలరించడానికి ఇదీ ఇది ఒక కారణం అని చెబుతారు విశేల్షకులు.  

ఇక చందమామ లోని కొనిన్ పర్జాదరణ పొందిన రచనల విషయానికి వసేత్, అనిన్ రకాలైన కథలూ 
పర్చురించేవారు. నీతి కథలూ, అదుభ్త కథలూ, జానపద కథలూ, సాహస కథలూ, సమసాయ్తమ్క కథలూ, ఇందర్జాల 
కథలూ, చారితార్తమ్క కథలూ, వైజాఞ్య్నిక కథలూ ఇలా… అసలు చందమామలో సప్ృశించనటువంటి కథల విభాగం 
ఉంటుందా ? అని పిలల్లకు అనిన్ రంగాలకు సంబందించిన కథలూ అందిసుత్ండేవారు. అలాగే  పురాణ ఇతిహాసాల 
నుండి పర్పంచంలోని ఇతర భాషలోల్ని కథల నుంచి, ఉపనిషతుత్ల నుంచి ఇలా .. అనిన్టికి సంబందించిన కథలు 
అందిసుత్ండేవారు.  
     చందమామ పతిర్కకు మరో పర్తేయ్క ఆకరష్ణ అందులో వచేచ్ సీరియలస్. మొటట్మొదటోల్ వచేచ్ సీరియలస్. తండీర్ 
కొడుకులూ, దొంగ సనాయ్సి, బాల నాగమమ్, అయిదు పర్శన్లు ఇలాంటివి. ఇవనీన్ ఒక ఎతత్యితే, 1954 జనవరిలో 
పార్రంభం అయింది “తోక చుకక్”అనే సీరియల. అది చందమామ యొకక్ సరుక్య్లేషన ని విపరీతంగా పెంచిందట. 
ఆ సీరియల రాసింది దాసరి సుభర్మణయ్ం గారు. ఆ కోవలోనే తరవాత వచిచ్న సీరియలస్ “మకర దేవత”, ముగుగ్రు 
మాంతిర్కులు, భువన సుందరి, జావ్లా దీవ్పం, రాకాసి లోయ, ఇలాంటివనీన్ కూడా పిలల్లీన్, పెదద్లీన్ ఏకరీతిలో 
అలరించాయి. చందమామ పతిర్క సరుక్య్లేషన ని ఆకాశానికి అందుకునేలాగా చేసాయి.  
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     ముఖయ్ంగా చందమామ కథలనిన్టినీ గమనిసేత్ పర్తి దాంటోల్నూ ఏదో ఒక నీతి వుంటుంది. అంటే, చిటట్ చివరకు 
మంచే జయిసుత్ందనీ, దురాశా, అసూయా,అహంకారం కూర్రతవ్ం ఇలాంటి నెగెటివ భావాలూ ఎపప్టికీ కూడా 
గెలవవు అని, బలవంతుడు అనేవాడు, బలహీనుడికి సహాయం చెయాయ్లని అలాగే ధనవంతుడు, ధనం లేని వాడికి 
సహాయం చెయాయ్లని ఇలా నీతులిన్ చినన్ చినన్ కథల రూపంలో అందిసుత్ండేవారు. అంటే, కేవలం కాలకేష్పానికి 
కాకుండా, పిలల్లకు ఉపయోగపడేలాగా వుండాలి అని పర్తి కథ గురించి కూడా చందమామ సంపాదకవరగ్ంలోని 
పర్తి వాళుళ్ కూడా  కసరతుత్ చేసుత్ండేవారు.  
     అలాగే చందమామలో కొనిన్ దశాబాద్లలో రాసిన కొంతమంది రచయతల గురించి తెలుసుకోవాలంటే, ఆంధుర్ల 
ఆహాల్ద రచయత మలాల్ది వెంకట కృషణ్ మూరిత్ తొలి కథ 1970 లో ఆయన 21 సంవతస్రాల వయసులో రాసిన 
మొదటి కథ చందమామలోనే పర్చురితమయింది. ఆ తరావ్త చాలా కథలు వచాచ్యి. అలాగే  పర్ముఖ రచయత, 
రచయితుర్ల జంట “వసుంధర” గారు చందమామలోనే దాదాపుగా 5,6 వందల కథలు రాసారు. చందమామలో 
వచిచ్న దయాయ్లూ, పిశాచాలూ దశాబాద్ల పాటు వచిచ్న పర్తేయ్కత మాచిరాజు కామేశవ్రావు గారు అనే ఆయనకు 
దకుక్తుంది.  
     చందమామ గురించి మాటాల్డుకునేటపుప్డు మరొక విషయం మనం పర్తేయ్కంగా పర్సాత్వించుకోవాలి. 
చందమామలోని రచనలు ఎంత విలక్షణంగా వుండేయో, చందమామలోని రచనలను అతయ్ంత ఆకరష్ణీయం 
చేసినవి, కథలకు దృశయ్రూపం ఇచిచ్నటువంటి వరణ్ చితార్లు. చందమామ విజయంలో అధిక శాతం ఈ వరణ్ 
చితార్లకు దకాక్లి అనడంలో ఏ మాతర్ం అతిశయోకిత్ లేదు. చందమామను తన కుంచె బలంతో నడిపించిన 
చితర్కారులోల్ కొంతమంది గురించి కుల్పత్ంగా తెలుసుకుందాం. ముఖయ్ంగా కవర పేజీకి, వెనుక అటట్ మీదా,  లోపల 
సీరియలస్ కీ బొమమ్లు వేసిన వడాడ్ది పాపయయ్ గారు వేసిన చితార్లు చాలా పర్తేయ్కంగా ఉండేవి. అలాగే  “M. T .V. 
ఆచారయ్ “ ఆయన బొమమ్లు 1952 నుండి చాలా దశాబాద్ల పాటు బొమమ్లు వేసుత్ండేవారు. ఆయన మహాభారతం 
అటట్ చివరి బొమమ్కూ, వేసేవారు.  ఆ మహా భారతం 20 ఏళళ్ పాటు కొనసాగింది. ఆ 20 ఏళుళ్ ఆయనే వేశారు. 
పర్తేయ్కత ఏమిటంటే, అందులో వచేచ్టటువంటి పాతర్లు ధరమ్ రాజూ, భీముడూ, అరజ్నుడూ వీళళ్ందరికీ మీసాలే 
ఉండేవి. అందరూ ఒక రకమైన మేకపేప్ వేసుకునేటటేట్ ఉండేవారు. కానీ, బొమమ్ చూడగానే ఈయన ధరమ్రాజు,  
ఈయన అరజ్నుడూ,  ఈయన భీముడూ అని విభినన్ంగా తెలిసిపోతుంది. అలా 25 ఏళళ్ పాటు కొనసాగించారు. ఆ 
M.T.V ఆచారి గారు. అలాగే భీషుమ్డికి ఆయన వేసినటువంటి తెలల్ గడడ్మూ, తెలల్ జుటూట్ ఇవనీన్ చూసి, 
“భీషమ్”సినిమాలో N.T. R మేకప కూడా ఈ బొమమ్ చూసి చేశారు అనుకునేవారు.  
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     తరువాత చితర్ కారుడు “చితర్”. అసలు పేరు  “T.V .రాఘవ”. ఈయన మెయిన ఆరిట్సుట్గా ఉండేవాడు. 
చందమామ మొటట్ మొదటి సంచిక దాని ముఖ చితర్ం గీసింది కూడా ఈ చితార్ గారే. విచితర్ం ఏమిటంటే, ఈ చితార్, 
చితర్ కళను ఎవరిదగగ్రా నేరుచ్కోలేదు. ఆయన సవ్ంతంగా పార్కీట్స చేసుకొని బొమమ్లు వెయయ్డం పార్రంభించాడు. 
కాకపోతే ఆయన మంచి ఫోటో గార్ఫర . ఆయన చందమామ లోని సీరియలస్ కి అదుభ్తమైనటువంటి వరణ్ చితార్లు 
అందించారు. ఇపప్టికి కూడా చందమామ లోని సీరియల బొమమ్ల కింద chitra అని ఉంటుంది.  
     అలాగే మరొక పర్ముఖ చితర్ కారుడు “శంకర”. ముఖయ్ంగా శంకర గురించి చెపుప్కోవాలంటే, వికర్మాదితయ్, 
బేతాళ కథలు. బేతాళుడు ఆవహించిన శవానిన్ భుజాన వేసుకొని ఒక చేతోత్ కతిత్ పటుట్కొని, చాలా చురుకైన కళళ్తో 
ముందుకు అడుగు వేసుత్నన్టుట్గా బొమమ్ ఉంటుంది. అది వేసింది శంకర గారే .  
       అలాగే  బాపుగారు కూడా కొనిన్ సంచికలకు బొమమ్లు వేశారు. ముఖయ్ంగా ఆయన ఉతప్ల 
సతయ్నాన్రాయణాచారి గారు గేయ కథలకు చకక్ని బొమమ్లు వేశారు. అలాగే జయా, వీరా, రాజీ … ఇలాంటి 
వాళళ్ందరూ కూడా చందమామలో వివిధ దశలోల్ బొమమ్లు వేశారు.  

ఇక చందమామ సృషిట్ంచిన కొనిన్ రికారుడ్ల గురించి మాటాల్డు కోవాలంటే, చందమామ ఒకానొక 
సమయంలో 17 భాషలోల్ పర్చురితమైంది. సరుక్య్లేషన కూడా కొనిన్ లక్షలోల్ ఉండేది. తెలుగూ, తమిళం, కనన్డం, 
హిందీ, మలయాళం, మరాఠీ, గుజరాతీ, ఇంగీల్ష ఇలా… 17 భాషలు అంటే ఊహించుకోవచుచ్. భారతదేశంలో 
వునన్ అనేక భాషలోల్ పర్చురితమవుతుండేది. అది ఉచఛ్ సాథ్యిలో వునన్పుప్డు.  
         అలాగే, ఇంగీల్ష లో చందమామను పర్చురించినపుడు మరీ చినన్పిలల్ల కోసమని “జూనియర చందమామ” 
అని 5 నుండి 10 సంవతస్రాల పిలల్ల కోసం ఇంగీల్ష ఎడిషన తో పాటుగా ఒక చినన్ పుసత్కం ఇచేచ్వారు. 1978లో 
చందమామను మొటట్మొదటి సారిగా ఒక అంతరాజ్తీయ అంటే “సింహళ భాష “లో పర్చురించడం పార్రంభించారు. 
ఆ  సంవతస్రంలోనే సంసక్ృత భాషలో కూడా చందమామను వెలువరించారు. అంటే, మొటట్మొదటగా 
సంసక్ృతంలో వచిచ్న పిలల్ల పతిర్క చందమామే. ఆ తరావ్త కొనిన్ సంవతస్రాలకి 1981 లో “అంతరాజ్తీయ 
దివాయ్ంగుల దినం “ బెర్యిలీ లిపిలో అంధుల కోసమని మూడు భాషలోల్ విడుదల చేశారు. 2003 లో చందమామ 
దివ్భాషా    పతిర్కలు, అంటే, సింగపూర కోసమని ఇంగీల్షు- తమిళు. అలాగే అమెరికా పాఠకుల కోసమని ఇంగీల్షు- 
తెలుగు, ఇంగీల్షు-తమిళు, ఇంగీల్షు-హిందీ, ఇలాంటి పర్యోగం కూడా మొటట్ మొదటిసారిగా చందమామే చేసింది.   
బహుశా చివరిసారి కూడా అదే అయి వుంటుంది.  
    ఇవి చందమామ సృషిట్ంచిన కొనిన్ రికారుడ్లు.  
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ఆ తరువాత చకర్పాణి గారు మరణించేవరకూ, నాగిరెడిడ్ గారు కూడా గతంలో ఏ ఉదేద్శాయ్లతో 
పార్రంభించారో. ఏ ఆశయాలతో పార్రంభించారో ఏమాతర్ం ఆ విలువలూ, పర్మాణాలు తగగ్కుండా దశాబాద్లుగా 
దానిన్ కొనసాగుతూ వచాచ్రు. కారిమ్కుల సమెమ్, ఇంకా ఇతర కారణాల వలల్ 1998 లో ఒక సంవతస్రం పాటు 
చందమామ ఆగిపోయింది. అపప్టికి నాగిరెడిడ్ గారు జీవిత చరమాంకంలో వునాన్రు.  ఇది తెలుసుకుని ఆయన 
కనీన్రు పెటుట్కునాన్రట. మళాళ్ 1999 డిసెంబర లో పునః పార్రంభం అయాయ్క, వాళళ్ అబాబ్యి విశవ్ం గారు 
చందమామ సంచికను తీసికెళిళ్ నాగిరెడిడ్ గారి చేతులోల్ పెటిట్నపుడు ఆపాయ్యంగా పసిబిడడ్ను చూసుకునన్టుట్, 
చూసుకునాన్రట.  
     ఆ తరావ్త మరో 8 ఏళల్ పాటు బాగానే నడిచింది. ఆ తరువాత 2007 లో ఒక పైరవేట సంసథ్ వాళుళ్ 
చందమామను కొనుగోలు చేశారు గానీ, వాళుళ్ కూడా 5,6 సంవతస్రాలు మించి నడపలేకపోయారు. 60 
సంవతస్రాలు పైగా తెలుగువారి మనసు లోగిళళ్లో , నిరంతరం వెనెన్ల వరష్ం కురిపించిన చందమామ సుమారుగా 
2013 పార్ంతాలలో ముగిసింది.  

ఇంకా చందమామ పతిర్క గురించి చాలా చెపుప్కోవచుచ్. కొనిన్ గంటలపాటు, ఒకోక్ సీరియల గురించి, 
కొనిన్ కథల గురించి మాటాల్డుకోవచుచ్. కానీ, దేనికైనా ఒక ముగింపు ఉండాలి కదా! చందమామ గురించిన 
విశేషాలను ఇంతటితో ముగిదాద్ం. ఇవి 1940 నుండి 1950 మధయ్లో పార్రంభం అయిన కొనిన్ పతిర్కల గురించి 
తెలుసుకునాన్ం. వచేచ్ భాగంలో మరికొనిన్ పతిర్కల గురించి తెలుసుకుందాం.  
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